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1 Sigurnost

1.1 Upozorenja koja se odnose
na rukovanje

Klasifikacija upozorenja koja
se odnose na odredenu radnju
Upozorenja koja se odnose na
odredenu radnju klasificirana su
znakovima upozorenja i signal-
nim rije¢ima u pogledu moguce
opasnosti na sljedeci nacin:
Znakovi upozorenja i signalne
rijedi
Opasnost!

Neposredna opasnost po
zivot ili opasnost od teskih
tjelesnih ozljeda

Opasnost!
Opasnost po zivot od
strujnog udara

Upozorenije!
Opasnost od laksih tjele-
snih ozljeda

Oprez!

Rizik od materijalnih ili
ekoloskih Steta

1.2 Namjenska uporaba

U slu€aju nestruéne ili nena-
mjenske uporabe moze doci do
opasnosti do tjelesnih ozljeda

i opasnosti po zivot korisnika

ili tre¢ih osoba, odn. ostecenja
proizvoda i drugih materijalnih
vrijednosti.
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Proizvod je predviden za kli-

matizaciju stambenih i uredskih

prostora.

Namjenska uporaba obuhvaca:

— pridrzavanije prilozenih uputa
za uporabu proizvoda te svih
drugih komponenata postroje-
nja

— postivanje svih uvjeta za in-
spekciju i odrzavanje navede-
nih u uputama.

Ovaj proizvod mogu upotreblja-
vati djeca od 8 godine starosti i
vise, kao i osobe sa smanjenim
tielesnim, osjetilnim ili mental-
nim sposobnostima, odnosno
sa nedovoljnim znanjem i isku-
stvom samo ako se nadziru ili
ako su upucene u sigurnu upo-
trebu proizvoda, kao i ako razu-
miju opasnosti koje rezultiraju
iz toga. Djeca se ne smiju igrati
proizvodom. Ci$éenje i radove
odrzavanja za koja je zaduzen
korisnik ne smiju provoditi djeca
bez nadzora.

Neka druga vrsta uporabe od
one koja je navedena u ovim
uputama ili uporaba koja prelazi
granice ovdje opisane uporabe
smatra se nenamjenskom. U
nenamjensku uporabu ubraja
se i svaka neposredna komerci-
jalna i industrijska uporaba. Bilo
koje koriStenje u svrhu Cuvanja
namirnica, bilja i lako pokvarlji-
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vih namirnica takoder se smatra
nenamjenskom uporabom.

Pozor!

Zabranjena je svaka zlouporaba
uredaja.

1.3 Opceniti sigurnosni
zahtjevi

1.3.1 Opasnost po Zivot zbog
preinaka proizvoda ili
prostora oko proizvoda

» Nemojte uklanjati, premostiti
ili blokirati sigurnosne ure-
daje.

» Nemojte vrsiti nikakve ma-
nipulacije na sigurnosnoj
opremi.

» Nikada nemojte uniStavati ili
uklanjati plombe na sastav-
nim dijelovima.

» Nemoijte vrsiti nikakve pro-
mjene:

— na proizvodu

— na dovodima vode i struje

— na sigurnosnom ventilu

— na odvodnim vodovima

— na ulazu i izlazu zraka

— na cjevovodu za dovod i
odvod zraka

— na gradevinskom objektu
koje mogu utjecati na po-
gonsku sigurnost proizvod
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1.3.2 Opasnost zbog

pogresnog rukovanja
Pogresnim rukovanjem mozete
ugroziti sebe i druge te prouzro-
Citi materijalnu Stetu.

» Procitajte pozorno ove upute
i sve vazece dokumente, po-
sebno poglavlje "Sigurnost” i
upozoravajuce napomene.

» Provedite one aktivnosti koje
su navedene u prilozenim
uputama za koriStenju.

1.3.3 Opasnost od ozljeda i
rizik od materijalne Stete
uslijed nepravilnog ili
neizvr§enog odrzavanja i
popravka

» Nikada nemojte sami poku-
Savati provoditi radove odr-
zavanja ili popravke svojeg
proizvoda.

» Uklanjanje smetnji i ostece-
nja odmah bi trebao provesti
ovlasteni serviser.

» Pridrzavajte se zadanih inter-
vala za radove odrzavanja.

1.3.4 Opasnost po zivot od
strujnog udara

» Ne rukujte proizvodom mo-
krim ili vlaznim rukama.
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1.3.5 Opasnost od ozljeda
uzrokovanih rashladnim
sredstvom

Curenje rashladnog sredstva
moze uzrokovati teSke ozljede
oCiju i nedostatak kisika na mje-
stu postavljanja.

» Nemoijte ostetiti kompo-
nente uredaja koje sadrze
rashladno sredstvo.

» Pazite da ostrim ili Siljatim
predmetima ne ostetite vo-
dove klima uredaja, te da vo-
dove ne gnjecite ili zaokre-
nete.

» Ako je iscurilo rashladno
sredstvo, obavijestite ovlaste-
nog servisera koji ¢e ukloniti
propusnost.

» Ako Vam je rashladno sred-
stvo uslo u oc€i, odmah potra-
zite pomo¢ lije€nika.

» Prilikom rukovanja rashladnim
sredstvom Koristite zastitne
rukavice.

1.3.6 Opasnost od ozljeda
uzrokovanih ventilatorom

Velika brzina ventilatora moze
uzrokovati ozljede.

» Tijekom rada proizvoda ni-
kada se stavljajte prste ili
druge predmete u ulaz ili is-
pust zraka ili izmedu lamela.
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1.3.7 Opasnost od otvorenog
plamena ili zapaljivih
plinova

» U podrudju protoka zraka ure-

daja ne postavljajte izvore to-
pline s otvorenim plamenom.

» U blizini klima uredaja ne

koristite sprejeve ili druge
zapaljive plinove.

1.3.8 Opasnost za zdravlje
zbog direktnog protoka
zraka

» Ne usmjeravajte protok zraka
direktno na ljude, osobito ne
na djecu, te bolesne i starije
ljude.

1.3.9 Rizik od ekoloskih Steta
izazvanih rashladnim
sredstvom

Proizvod sadrzi rashladno sred-
stvo koje ne smije dospjeti u
atmosferu.

» Vodite racuna o tome da kod
radova s rashladnim sred-
stvom odrzavanje provodi
kvalificirani ovlasteni servi-
ser i da nakon stavljanja iz-
van rada proizvod reciklira ili
Zbrine.

1.3.10 Rizik zbog smetniji ili
neispravnih funkcija

» Ne stavljajte predmete naiili u
blizinu vanjske jedinice.
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2 Napomene o dokumentaciji

2.1 Postivanje vazeée

dokumentacije

» Obvezno obratite pozornost na sve
upute za uporabu koje su prilozene uz

komponente sustava.

2.2 Cuvanje dokumentacije

» Sacuvajte ove upute za rukovanje, kao i
svu vazeéu dokumentaciju kako biste ih
mogli koristiti i dalje.

2.3 Podrucje vazenja uputa

Ove upute vaze iskljucivo za sljedece proi-
zvode:

Broj artikla proizvoda

Unutarnja jedinica VAI8-

020WNI 0010022676
Komplet VAI8-025WN 0010022711
Unutarnja jedinica VAI8-

025WNI 0010022677
Vanjska jedinica VAI8-

025WNO 0010019791
Komplet VAI8-035WN 0010022712
Unutarnja jedinica VAI8-

035WNI 0010022678
Vanjska jedinica VAI8-

035WNO 0010019792
Komplet VAI8-050WN 0010022713
Unutarnja jedinica VAI8-

050WNI 0010022679
Vanjska jedinica VAI8-

050WNO 0010019793
Komplet VAI8-065WN 0010022714
Unutarnja jedinica VAI8-

065WNI 0010022680
Vanjska jedinica VAI8-

065WNO 0010019794
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3 Opis proizvoda

3.1 Struktura proizvoda

1 Vanjska jedinica 4
Daljinsko upra-

Spojni vod iz-
medu unutarnje i

vljanje vanjske jedinice
3 Unutarnja jedi- 5 Tipska plo€ica
nica

3.2 Glavna funkcija

Daljinskim upravljanjem upravlja se susta-
vom grijanja, hladenjem i ventilacijom.
Daljinsko upravljanje raspolaze funkci-
jom vremenskog prekida¢a (vremenska
sklopka) za ukljuCivanje i iskljuivanje
vanjske jedinice.
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3.3 Grijanje

Osjetnik sobne temperature mjeri tempera-
turu prostorije. Ako je temperatura prosto-
rije niza od zeljene temperature, regulator
aktivira grijanje.

U radu grijanja unutarnja jedinica pove-
¢ava temperaturu u prostoriji u kojoj je in-
stalirana.

3.4 Hiladenje

Osjetnik sobne temperature mjeri tempera-
turu prostorije. Ako je temperatura prosto-
rije viSa od zeljene temperature, regulator
aktivira hladenje.

Prilikom rada hladenja unutarnja jedinica
shizava temperaturu prostorije u kojoj je
instalirana.

3.5 Ventilacija

Pomocu daljinskog upravljanja moze se
aktivirati ventilacija kako bi zrak mogao
cirkulirati bez promjene temperature u
prostoriji u kojoj je instaliran proizvod.

U radu ventilacije nije moguce podesiti
temperaturu.

3.6 odvlazivanje

Prilikom rada odvlazivanja vanjska jedinica
smanjuje vlaznost zraka u prostoriji u kojoj
je instalirana.

U radu odvlazivanja nije moguce podeSa-
vanje broja okretaja ventilatora. Ventilator
radi s minimalnim brojem okretaja.

3.7 Opis tipskih plogica

3.7.1 Opis tipske plo€ice unutarnje
jedinice

Na tipskoj plocici nalaze se sljedeci po-

daci:

Kratica/simbol

(1]

VAI...

Opis

Procitati upute!

Nomenklatura proizvoda

Kratica/simbol

Opis

Air Conditionning
- Outdoor unit

Opis proizvoda

COOLING - Ra- | Nazivni sadrzaj u radu
ted capacity hladenja

kw

HEATING - Ra- | Nazivni sadrzaj u radu
ted capacity grijanja

kW

Max operating
current

Maksimalna potrosnja

A

P Vrsta zastite (prasina,
prskanje vode)

220-240V ~/ Elektricni prikljucak - na-

50 Hz / jedno- pon - frekvencija - faza

fazno

Operating pres- Dopusteni radni pretlak

sure Hi P na strani visokog tlaka

MPa

Operating pres- Radni pretlak na strani

sure Lo P niskog tlaka

MPa

NET WEIGHT Neto tezina

kg

N

Proizvod sadrzi lako za-
paljivu teku¢inu (sigurno-
sna grupa A2).

3.7.2 Opis tipske plo€ice vanjske

jedinice

Na tipskoj ploc€ici nalaze se sljedeci po-

daci:

Kratica/simbol

Opis

VAI...

Nomenklatura proizvoda

Air Conditionning
- Outdoor unit

Opis proizvoda

COOLING - Ra- | Nazivni sadrzaj u radu
ted capacity hladenja

kw

COOLING - Po- | Ulazna snaga u radu hla-
wer Input denja

w

EER Koeficijent iskoriStenosti -

hladenje

0020250590_02 climaVAIR plus Upute za koristenje
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Kratica/simbol

Opis

A35 - A27 (19)

Nazivni uvjeti u radu hla-
denja (EN 14511)

HEATING - Ra- | Nazivni sadrzaj u radu

ted capacity grijanja

kw

HEATING- Power | Maks. ogrjevna snaga

Input

w

COP Koeficijent iskoriStenosti -
grijanje

A7 (6) - A20 Nazivni uvjeti u radu grija-
nja (EN 14511)

Pdesignc Nazivno toplinsko opte-

kW rec¢enje u radu hladenja
sukladno EN 14825

SEER Godi$nja ucinkovitost u

radu hladenja

Pdesignh (Ave-
rage)
kw

Nazivno toplinsko optere-
¢enje u radu grijanja su-
kladno EN 14825

SCOP (Average)

Godi$nja ucinkovitost u
radu grijanja (umjerena
klima)

Max Power Con-

Maksimalna potrosnja

sumption
w
IP Vrsta zastite (prasSina,
prskanje vode)
220-240V ~/ Elektricni prikljucak - na-
50 Hz / jedno- pon - frekvencija - faza
fazno
Refrigerant Tip rashladnog sredstva
kg Tezina punjenja rashlad-
nog nositelja u proizvodu
GWP u tCO2 Staklenicki potencijal
Operating pres- | Dopusteni radni pretlak
sure Hi P na strani visokog tlaka
MPa
Operating pres- Radni pretlak na strani
sure Lo P niskog tlaka
MPa
NET WEIGHT Neto tezina
kg
Proizvod sadrzi lako za-
paljivu tekucinu (sigurno-
sna grupa A2).
46

3.7.3 CE oznaka

C€

Putem CEoznake dokazuje se da proi-
zvodi sukladno tipskoj plodici ispunjavaju
osnovne zahtjeve odgovarajucih direktiva.
Proizvodac ovim izjavljuje da tip bezi¢-
nog uredaja opisan u uputama odgovara
smijernici 2014/53/EU. Uvid u cjelokupni
tekst EU-izjave o suglasnosti raspolo-

Ziv je na sljedeéoj internetskoj adresi:
http://www.vaillant-group.com/doc/doc-
radio-equipment-directive/.

3.7.4 Nacionalni ispitnik znak za Srbiju

Podrudje vazenja: Srbija

A
AA

Ispitnim znakom je dokumentirano da pro-
izvodi sukladno tipskoj plocici ispunjavaju
zahtjeve svih vazecih nacionalnih propisa
u Srbiji.

3.7.5 List s podacima o rashladnom
sredstvu u proizvodu

H—[T Contains fluorinated greenhouse gases

R32 | o~

kg —@®

o Ju—®

Y 0+0= kg —(3)
_EJL:]J % - tCOzeq.@
® ®

Proizvod ve¢ sadrzi punjenje rashladnog
sredstva u vanjskoj jedinici. List s poda-
cima daje podatke o koli¢ini rashladnog
sredstva u proizvodu.

Nakon zavrSetka instalacije instalater mora
ispuniti podatke o rashladnom sredstvu u
listu s podacima.

GWPET5
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4 Rad

4.1 Podrugje temperature za rad

Kapacitete snage klima uredaja mijenja
se ovisno o radnoj temperaturi vanjske

jedinice.
Hladenje Grijanje
Vani -15...48°C -15...24 °C
Unutra 16 ...30°C 16 ...30 °C

4.2 Koncept rukovanja

... AUT =
Franln o

®%2 0
66 '.-',.-' VlifFi
& LIl ¢
2| ©BaHaE

AEEETL

Simbol | Opis

Sl Prikaz funkcije vertikalne raspo-
7 djele zraka

a Prikaz blokade

4.3 Upravljacki elementi

Frnldeos

Simbol Opis
rikaz moda
i:- Prikaz | FEEL mod o] O
imbo pis

AUTO i i i
Fi,i___ & | Prikaz funkcije ventilatora Odabir nadina rada
OPER Prikaz prijenosa FAND Ukljugivanje FAN moda
:>I¢ Prikaz rada hladenja ©) Tipka za ukljucivanje/isklju¢ivanje
. - T SWING Uklju€ivanje raspodjele zraka
66 Prikaz rada odzracivanja

Prikaz rada ventilacije

Prikaz rada grijanja

Prikaz moda za godisnji odmor

Prikaz moda ionizacije (funkcija
nije prisutna)

TURBO Uklju¢ivanje TURBO moda
—— - i
@ povecanje odabrane vrijednosti

postavke

smanjenje odabrane vrijednosti
v

postavke
SLEEP) Uklju¢ivanje SLEEP moda

[_FEEL Uklju€ivanje | FEEL moda

LY | W@ 3%

Prikaz svjezeg zraka (nije prisu-
tan)

oD
0

Prikaz temperature

Prikaz temperature

O

Prikaz TIMER moda

207097070 HOUR
000020 ONOFF

Sat

Prikaz SLEEP moda

ol

Prikaz osvijetljenja

(TIMER ON) | Uklju€ivanje TIMER moda
TIMER OFF | Isklju¢ivanje TIMER moda
(CLOCK Tipka za podeSavanje vremena
PodeSavanje temperature
Uklju€ivanje LIGHT moda

0020250590_02 climaVAIR plus Upute za koristenje 47



5 Rad

5.1 Umetanje baterija

S
e T

1. Skinite poklopac (1) odjeljka za bate-
riju.
2. Umetnite baterije (2) i pritom vodite
raCuna o ispravnom polaritetu.
3. Ponovno postavite poklopac pretinca
za baterije (1).
v Ako se displej ne ukljuci, provjerite
jesu li baterije ispravno postavljene.
< U slucaju dulje odsutnosti izvadite
baterije iz daljinskog upravljanja.

5.2 UKIjfisklj

1. Pritisnite ®za ukljuc€ivanje daljinskog
upravljanja i unutarnje jedinice.
2. Pritisnite © za iskljucivanje proizvoda.

5.3 Nadin rada

1. Daljinsko upravljanje drzite neposredno
u smjeru vanjske jedinice.
< Udaljenost izmedu daljinskog upra-
vljanja i vanjske jedinice mora biti
manje od maksimalne udaljenosti.
- <7,0m
< Ako se u prostoriji nalazi fluore-
scentna rasvjeta s elektricnom pri-
gusnicom ili bezi¢ni telefoni, maksi-
malna udaljenost mora se smanijiti.
< Izbjegnite prepreke izmedu daljin-
skog upravljanja i unutarnje jedinice.
2. Pritisnite za prospajanje i odabir
nacina rada. Nacin rada prikazan je na
displeju sljedeéim redoslijedom:
< Automatski pogon &
< Rad hladenja: %

48

< Rad grijanja: %
< Rad ventilacije: %
< Rad odvlazivanja: &

LiJ

Napomena

Ako uredaj dulje vrijeme radi u
hladenju pri visokoj vlazi zraka,
iz reSetke ispusta moze kapati
voda.

5.3.1 Ukljudivanje/iskljucivanje
osvjetljenja displeja unutarnje
jedinice

1. Pritisnite DGHTmanje od 2 sekunde
za ukljucivanje osvjetljenja displeja
unutarnje jedinice.

2. Pritisnite (UIGHT manje od 2 sekunde
za isklju€ivanje osvjetljenja displeja
unutarnje jedinice.

3. Kako biste deaktivirali funkciju pritisnite
bilo koju tipku na daljinskom upravlja-
nju.

5.3.2 Blokada daljinskog upravljanja

» Pritisnite Ca> | (@ dulje od 2 sekunde.
< Na zaslonu daljinskog upravljanja
pojavljuje se prikaz blokade &.

5.3.3 Deblokada daljinskog
upravljanja
» Pritisnite Ca> | (@ dulje od 2 sekunde.
< Na displeju daljinskog upravljanja
nestaje prikaz blokade &.

5.4 PodeSavanje toCnog vremena

1. Pritisnite CLOCK).
< Prikaz sata treperi na displeju.
2. Pritisnite C&) i (¥ za podeSavanje
vremena.
< Pomocu Cad i (¥> mozete podesiti
sate i minute.
< Ako Ca)ili () drzite pritisnutim,
onda se vrijednost brze povecava
odn. smanjuje.
3. Pritisnite kako biste potvrdili
postavku.
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< Prikaz vremena vise ne treperi. Vri-
jeme je sad podeseno.

5.5 Rad ventilatora

U radu ventilacije postavke temperature i
mod SLEEP. nisu raspoloZivi.

U preostalim nacinima rada moze se po-
desiti broj okretaja ventilatora.

L

1 Minimalan broj 3 Maksimalan broj
okretaja okretaja

2 srednji broj okre-
taja

5.5.1 PodeSavanje rada ventilacije

1. Ukljucite proizvod. (- stranica 48)
2. Pritisnite MODE>.
< Na zaslonu se prikazuju razliCite
vrste rada.
3. Odaberite rad ventilacije %.
4. Podesite zeljenu temperaturu pomocu
@i .
< Temperatura se moze povisivati i
smanijivati u koracima od 1 °C.
5. Pritisnite ®AMkako biste podesili broj
okretaja ventilatora.
< Svakim pritiskom na tipku mije-
nja se broj okretaja ventilatora.

5.6 Automatski pogon

U automatskom pogonu & proizvod ovisno

o temperaturi prostorije automatski odabire

rad hladenja # ili rad grijanja xx.

— U radu hladenja % Zeljena temperatura
iznosi 25 °C.

— U radu grijanja % zadana temperatura
iznosi 20 °C.
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5.6.1 PodeSavanje automatskog
pogona
1. Ukljuite proizvod. (- stranica 48)
2. Pritisnite (MODE>.
< Na zaslonu se prikazuju razlicite
vrste rada.
3. Odaberite automatski rad 2.
< Unutarnja jedinica automatski regu-
lira broj okretaja ventilatora ovisno o
temperaturi prostorije.

5.7 Hiadenje

U radu hladenja unutarnja jedinica do-
datno dopusta hladenje prostorije.

Za optimalno hladenje potrebno je horizon-
talno postaviti lamelu.

5.7.1 PodeSavanje rada hladenja

1. Ukljucite proizvod. (- stranica 48)

2. Pritisnite MODE>.

< Na zaslonu se prikazuju razlicite
vrste rada.

Odaberite rad hladenja #.

4. Podesite zeljenu temperaturu pomocu

@i,

< Temperatura se moze povisivati i
smanjivati u koracima od 1 °C.

Podesite broj okretaja ventilatora.

(- stranica 49)

w

o

5.8 Rad odvlazivanja

Prilikom rada odvlazivanja vanjska jedinica
smanjuje vlaznost zraka.

5.8.1 PodeSavanje rada odvlazivanja

1. Ukljudite proizvod. (- stranica 48)

2. Pritisnite MODE> .

< Na zaslonu se prikazuju razliCite
vrste rada.

Odaberite rad odvlazivanja .

4. Podesite zeljenu temperaturu pomocu
@i,
< Temperatura se moze povisivati i

smanjivati u koracima od 1 °C.

w
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< Za optimizaciju rada odvlazivanja
unutarnja jedinica odabire najnizi
broj okretaja ventilatora koji se ne

moze promijeniti.

5.9 Pogon grijanja

U radu grijanja vanjska se jedinica ograni-
¢ava na grijanje prostorije.

@

Napomena

S funkcijom rada grijanja ventilator
funkcionira u unutarnjom jedinici
kazeti sve do promjene funkcije ili
isklju€enja jedinice.

5.9.1 PodeSavanje rada grijanja

1. Ukljudite proizvod. (- stranica 48)
2. Pritisnite MODE>.
< Na zaslonu se prikazuju razliCite
vrste rada.
Odaberite rad grijanja .
4. Podesite zeljenu temperaturu pomocu
@i,
< Temperatura se moze povisivati i
smanjivati u koracima od 1 °C.
5. Podesite broj okretaja ventilatora.

w

5.10 PodeSavanje raspodjele zraka

Ovom funkcijom moze se neovisno pode-
siti vertikalna raspodjela zraka unutarnje
jedinice.

\
I I R |

5.10.1 Podesite vertikalno kut izlaza
COFF 4—2\|4—;| «— 7/'4— A

zraka
1. Pritisnite Gb .

< Na zaslonu daljinskog upravljanja
pojavljuje se prikaz funkcije verti-
kalne raspodjele zraka.
2. Ponovo pritisnite Gbza odabir Zeljene
temperature. Svakim pritiskom na tipku
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GP mijenja se smjer vertikalnog kuta
izlaza zraka.

LiJ

Napomena

Ako je proizvod ukljuéen i na
daljinskom upravljanju se vidi
prikaz funkcije vertikalne raspo-
djele zraka, onda se kut izlaza
zraka pokrece prema standard-
noj postavci. Ako se proizvod
nalazi u modu hladenja, kut iz-
laza zraka usmjerava se prema
gore. Ako se proizvod nalazi u
modu grijanja, kut izlaza zraka
usmjerava se prema dolje.

5.11 Mod Sleep

Pomocu Sleep funkcije ¢ moze se prila-
goditi temperatura prostorije za vrijeme
spavanja. Ako je podesena Sleep funkcija,
sustav automatski prilagodava tempera-
turu.

U radu hladenja ili odvlazivanja kod aktivi-
ranog moda Sleep u sat vremena tempe-
ratura Ce se povecatiza 1 °C i za 2 radna
sata za 2 °C, te se zadrzati na toj vrijedno-
sti.

U radu grijanja kod aktiviranog moda
Sleep u sat vremena temperatura ¢e se
spustiti za 1 °C i za 2 radna sata za 2 °C,
te se zadrzati na toj vrijednosti.

5.12 TIMER funkcija

Pomoc¢u TIMER funkcije mozete podesiti
vrijeme rada proizvoda. Ovom se funkci-
jom moze optimizirati potroSnja struje.

5.12.1 TIMER ON funkcija
pode3avanje
1. Uyvjerite se da je vanjska jedinica isklju-
cena.
2. Uvijerite se da je vrijeme na proizvodu
pravilno podeseno.
< Prije konfiguracije obave-
zno se mora podesiti vrijeme.
(— stranica 48)
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3. Pritisnite (TIMER ON.
< Prikaz (TIMER ON treperi.

4. Programirajte Zeljeno vrijeme pokreta-
nja pomocu Cad i (¥,

5. Pritisnite (TIMER ON; kako biste potvrdili
vrijeme pokretanja.

6. Pritisnite (TIMER ON; kako biste deaktivirali
funkciju.

5.12.2 TIMER OFF funkcija
podesavanje

1. Uyvjerite se da je unutarnja jedinica u
radu.
2. Uyjerite se da je vrijeme na proizvodu
pravilno podeseno.
< Prije nego $to konfigurirate funkciju
obavezno morate podesiti funkciju.
(- stranica 48)
3. Pritisnite MMER OFF.
< Prikaz TMEROFP treperi.
4. Programirajte Zeljeno vrijeme iskljuci-
vanja pomocu tipke Cad | (.
5. Pritisnite kako biste potvrdili
vrijeme zaustavljanja.
6. Pritisnite kako biste deaktivi-
rali funkciju.

5.13 turbo funkcija

Funkcija (TURBC: je raspoloziva u radu hla-
denja i grijanja. Time se rashladni u€inak i
ucinak grijanja po potrebi moze povecati.

5.13.1 Aktiviranje turbo funkcije

1. Pritisnite TURBOza aktiviranje funkcije.
2. Pritisnite kako biste deaktivirali
funkciju.

5.14 Funkcija temperature

Funkcija temperature prikazuje programi-
ranu temperaturu i sobnu temperaturu na
zaslonu unutarnje jedinice.

Za prikaz vrijednosti temperature pritisnite
tipku na daljinskom upravljanju.

©

)

1 Trazena tempe- 3 Vanj.temp.

ratura Kod ovog mo-
2  Temperatura dela funkcija nije
okoline raspoloziva

5.15 | Feel- funkcija

Funkcija (" FEED koristi senzor temperature
daljinskog upravljanja kao referencu po-
kretanje i zaustavljanje unutarnje jedinice.
Za vi$e udobnosti temperatura prostorije je
preciznija i strujanjem zraka bolje se upra-
vija.

Daljinsko se upravljanje mora drzati u
smjeru unutarnje jedinice kako bi daljin-
sko upravljanje pravilno primilo signal koji
odasilje unutarnja jedinica.

5.15.1 | Feel funkcija
aktiviranje/deaktiviranje

1. Pritisnite " FEEC.
< Na zaslonu daljinskog upravljanja
pojavljuje se prikaz F
2. Za deaktiviranje funkcije ponovite po-
stupak.

5.16 Funkcija Stednje

Funkcijom Stednje temperatura se u radu
grijanja automatski postavljana 8 °Ciu
radu hladenja na 27 °C.

5.16.1 Aktiviranje/deaktiviranje
funkcije Stednje

Odaberite rad hladenja ili rad grijanja.
. Pritisnite istovremeno i CLOCK za
aktiviranje funkcije.
< U modu grijanja pojavljuje se simbol
® na zaslonu.
< U radu hladenja pojavljuje se SE na
displeju.
3. Za deaktiviranje funkcije ponovite po-
stupak.

N —~
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5.17 Funkcija zastite za djecu

Funkcijom zastite za djecu & moze se blo-
kirati daljinsko upravljanje.

5.17.1 Aktiviranje /deaktiviranje
funkcije zastite za djecu
1. Istodobno pritisnite Cad | (.
< Na zaslonu daljinskog upravljanja
pojavljuje se prikaz &. Zastita za
djecu je aktivirana.
2. Ponovno pritisnite (a> i (¥) kako biste
deaktivirali funkciju.

5.18 Aktiviranje/deaktiviranje funkcije
povezivanja

> Pritisnite i TURBC za aktiviranje
odn. deaktiviranje funkcije povezivanja.

LiJ

Napomena

Kako bi se aktiviralo poveziva-
nje, ova se funkcija moze kori-
stiti samo s odgovarajuéim do-
datnim priborom.

5.19 Rad s viSe unutarnjih jedinica

Ako se Vas klima uredaj sastoji od viSe
unutarnjih jedinica, onda se medusobno
odvojeno vrsi postavka temperature za
pojedine prostorije.

Kako bi sustav pravilno funkcionirao, vo-
dite racuna da su sve unutarnje jedinice
postavljene ili na rad hladenja ili na rad gri-
janja.
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6 Ciséenje i odrzavanje
6.1
Preduvjet za trajnu sigurnost prilikom rada,
pouzdanost i dug Zivotni vijek je da ovla-

Steni serviser godiSnje vrsi radove inspek-
cije/odrzavanja proizvoda.

Odrzavanje

6.2 Ciséenje proizvoda

» Oplatu Cistite vlaznom krpom natoplje-
nom u otopini vode s malo deterdzenta
koji ne sadrzi otapala.

» Nemoijte koristiti rasprSivace, sredstva
za ribanje, sredstva za pranje posuda
ili sredstva za CiSc¢enje koja sadrze ota-
pala ili klor.

6.3 Ci8éenje unutarnje jedinice

1. Mekom, suhom krpom obriSite oplatu
unutarnje jedinice.

2. Kod tvrdokorne necistoce ocistite
oplatu vodom i neutralnim sredstvom
za Ciscenje.

— U unutradnjost unutarnje jedinice ne
smije prodrijeti sredstvo za CiS¢enje.

6.4 Ciséenje vanjske jedinice

1. Suhom krpom obriSite oplatu vanjske
jedinice.

2. Po potrebi uklonite necistocu s povr-
Sine ulaza zraka.

3. Ako se vanjska jedinica nalazi u po-
drucju u kojem je izloZzena prasini, re-
dovito Gistite lamele izmjenjivaca to-
pline mekom krpom.

6.5 Ciséenje uredaja za daljinsko
upravljanje

» Uredaj za daljinsko upravljanje Cistite
samo mekom krpom.
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6.6 Ciséenje filtra zraka

Oprez!

Rizik zbog smetniji ili nei-

spravne funkcije!

Sustavi za miris ili sustavi protiv

neugodnih mirisa u filtru ili u

unutarnjem strujanju odlaznog

zraka mogu ostetiti ili zaprljati
izmjenjivac topline.

» Po potrebi instalirajte ove
sustave na izlaz zraka unu-
tarnje jedinice.

» Uvijerite se da su ti sustavi
aktivni samo kad je uklju¢en
ventilator.

1. Filtar zraka Cistite najmanje svakih 3
mjeseca.

5. Uvijerite se da je filtar potpuno suh prije

nego Sto ga umetnete u unutarnju jedi-
nicu.

6. Filtar umetnite tako da ga gurnete do

grani¢nika da do kraja uskodi.
< Ako se jos uvijek osjete mirisi, filtar
se mora zamijeniti.

6.7 Koristenje rada u slu¢aju nuzde

Uvjeti: Neispravno daljinsko upravljanje

2. Otvorite ¢eoni zaklopac unutarnje je-
dinice (1) tako da ga povucete prema
gore.

3. lzvucite filtar (2) prema dolje.

4. Ocistite usisavacem filtar zraka ili to-

plom vodom (maks. 45 °C) i neutralnim
sredstvom za CiS¢enje.

» Otvorite Ceoni zaklopac unutarnje jedi-
nice tako da ga povucete prema gore.
» Pritisnite tipku za uklju€ivanje rada u
slu¢aju nuzde (1).
< Oglasava se zvucni signal - rad u
slu€aju nuzde je aktiviran.
< Klima uredaj radi u automatskom
radu .
» Iskljucite unutarnju jedinicu; pritisnite
ponovno tipku za rad u slu¢aju nuzde

().
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7 Stavljanje izvan pogona

7.1 Privremeno stavljanje proizvoda
izvan pogona
» Pritisnite tipku za uklju€ivanje / iskljuci-
vanje.
< Gasi se zaslon.

7.2 Stavljanje proizvoda izvan
pogona za stalno

» Neka instalater za stalno stavi proizvod
izvan pogona. Obratite se ovlastenom
serviseru.

7.2.1 Propisno zbrinjavanje
rashladnog sredstva

Proizvod sadrzi rashladno sredstvo R32
koje ne smije dospjeti u atmosferu.

» Zbrinjavanje rashladnog sredstva pre-
pustite iskljucivo instalateru.

8 Recikliranje i zbrinjavanje
otpada

» Zbrinjavanje ambalaZze prepustite struc-
nom instalateru koji je instalirao uredaj.

)4

=== Ako je proizvod obiljezen sljedecom

oznakom:

» U tom slu¢aju nemojte odlagati proizvod
u kuéni otpad.

» Umijesto toga predajte proizvod na mje-
stu za skupljanje elektri¢nih i elektronic-
kih starih uredaja.

=== Ako proizvod sadrzi baterije oznacene

ovim znakom, onda baterije mogu sadrzati

supstance Stetne po zdravlje ili okolis.

» U tom slucaju odlozite baterije na mje-
stu za skupljanje baterija.
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Podrucje vazenja: Hrvatska

Obavijest u svezi Zakona o odrzivom go-
spodarenju otpadom i Pravilnika o gospo-
darenju otpadnom elektricnom i elektro-
nickom opremom nalazi se na internetskoj
stranici drustva Vaillant- www.vaillant.hr.

9 Jamstvoiservisna sluzba za
korisnike

9.1 Jamstvo

Informacije o jamstvu proizvodaca zatra-
zite na adresi za kontakt navedenoj na
straznjoj strani.

9.2 Servisna sluzba za korisnike

Podatke za kontakt nase servisne slu-
zbe za korisnike pronaci ¢ete ne straznjoj
strani ili na nasoj internetskoj stranici.
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Dodatak

A Prijava smetnje

Problem

Moguéi uzroci

Uklanjanje

Displej daljinskog
upravljanja se ne
ukljuéuje

Provjerite jesu li baterije pravilno posta-
vijene.

Obratite paznju na ispravan polari-
tet.

Baterije su prazne

Zamijenite baterije.
Uvijek istodobno zamijenite obije
baterije.

Sustav se ne
pokreée odmah

Sustav se ne pokre¢e ponovno odmah
nakon iskljucivanja.

Zastitni krug se aktivirao kako bi zastitio
proizvod kad se izvuée utikac iz utiénice
i kad se ponovno direktno utakne.

Zbog zastite sustav ostaje isklju-
¢en najmanje 3 minute nakon sva-
kog zaustavljanja. Nakon tog vre-
mena ponovno ga ukljucite.

Sustav uopce
ne funkcionira
(ventilator se ne
ukljucuje)

Mrezni prikljucni kabel nije prikljucen

Utika€ utaknite u utinicu i uklju-
Cite unutarnju jedinicu.

Nema struje

Ponovno uspostavite dovod struje
u uredaj.

Osigura¢ je neispravan

Obavijestite ovlastenog servisera.

Nedovoljno hla-
dene ili grijanje

Vrata ifili prozori su otvoreni

Zatvorite vrata i/ili prozore.

Izvor topline nalazi se u prostoriji (veliki
broj osoba u prostoriji)

Ako je mogucée uklonite izvor to-
pline.

Termostat je u radu hladenja podeSen
na previsoku temperaturu

Podesite optimalnu temperaturu.

Termostat je u radu grijanja podesen na
prenisku temperaturu

Podesite optimalnu temperaturu.

Filtar zraka je zaprljan ili zacepljen

Ocistite filtar zraka.

Prepreka ispred ulaza ili ispusta zraka

Uklonite prepreku kako bi se osi-
gurala dovoljna cirkulacija zraka.

Temperatura prostorije nije postigla
odredenu razinu

Pric¢ekajte trenutak.

Direktno solarno zracenje kroz prozor
dok proizvod radi u hladenju

Zastitite unutarnju jedinicu od so-
larnog zracenja (npr. postavljanje
zavjesa, spustanje roleta ...).

Pojava buke

Tijekom rada ili dok je iskljucena jedi-
nica mogucée je €uti Sumove. Tijekom
prve 2 - 3 minute zvuk je najjadi.

Razlog Sumova je protjecanje
rashladnog sredstva u jedinici.
Zvuk ne ukazuje na neispravnu
funkciju.

Tijekom rada sustava moze se Cuti puc-
ketanje

Uzrok tih zvukova su tempera-
turne promjene i s njom povezane
ekspanzije i stezanja spremnika.
Zvuk ne ukazuje na neispravnu
funkciju.

Glasni zvuk zraka tijekom rada sustava
moze biti uzrokovan necisto¢om filtra
zraka

Temeljito ocistite filtar zraka.
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Problem

Moguéi uzroci

Uklanjanje

Stvaranje mirisa

Sustav ispusta cirkuliranje mirisa u
zraku u prostoriji (miris cigareta ili
namjestaja)

Nema mjera za ispravku

Stvaranje magle
ili pare

Vanjska jedinica moze stvoriti paru u
modu grijanja ili pri niskim temperatu-
rama tijekom postupka odmrzavanja.

Nema mijera za ispravku

Zaslon unutarnje
jedinice prikazuje
EO7 .

Pojedina¢ne unutarnje jedinice klima
uredaja nisu konfigurirane za isti nacin
rada.

Postavite sve unutarnje jedinice ili
na rad hladenja ili na rad grijanja.
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